
SINCLAIR #1 ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLARS - #1
ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLAR 0.695" DIAMETER

Sinclair #1, #2 and #3 All-Purpose Bore Guide Collar.

Attributes

Name: #1 ALL-PURPOSE BORE GUIDE COLLAR 0.695" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000950
Mfr. No.: 0391695
Bolt Diameter: .695
Size: .695
Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmögliche
Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfältig.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie das
Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Bedingungen.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, während Sie
das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie die Größe des Bohrlochs, um sicherzustellen, dass es mit der Größe der Bore Guide
Collar kompatibel ist.

Installation:

Führen Sie die Bore Guide Collar vorsichtig in das Bohrloch ein.
Stellen Sie sicher, dass die Collar fest sitzt und keine Bewegung zulässt.

Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt, um Schäden zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie die Bore Guide Collar vorsichtig und reinigen Sie sie nach Gebrauch.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkten Sonnenstrahlen und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Recyceln Sie Materialien, wenn möglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an die zuständige EUKontaktstelle.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem SINCLAIR #1 ALLPURPOSE
BORE GUIDE COLLARS!
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Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collar Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collar. This product is designed to assist you in
cleaning your firearm safely and effectively. It is important to follow the safety instructions provided in this guide to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure the bore guide collar is compatible with your firearm before use.
Inspect the bore guide collar for any signs of damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the bore guide collar for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before inserting the bore guide collar.
Use the bore guide collar in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful substances.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, while cleaning your
firearm.
Avoid using excessive force when inserting or removing the bore guide collar to prevent damage to the firearm
or the collar itself.
Store the bore guide collar in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies.

Installation:

Align the bore guide collar with the chamber of the firearm.
Gently insert the collar into the chamber until it is fully seated.
Ensure a snug fit to prevent any movement during cleaning.

Usage:

Attach your cleaning rod to the bore guide collar.
Proceed with cleaning the bore according to your preferred cleaning method.
After cleaning, remove the cleaning rod and the bore guide collar carefully.

PostUsage:

Inspect the bore guide collar for any signs of wear or damage.
Clean the collar with a suitable cleaning solution if necessary.
Store the collar safely until the next use.

Disposal Instructions
Dispose of the bore guide collar in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, look for designated disposal facilities for
cleaning products.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair #1 AllPurpose Bore Guide Collar, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair #1
AllPurpose Bore Guide Collar. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Collar de Guía de Cañón Sinclair #1

Introducción
Gracias por elegir el Collar de Guía de Cañón de Uso General Sinclair #1. Este producto está diseñado para facilitar
la limpieza de cañones y mejorar la seguridad durante su uso. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar su correcto funcionamiento y su seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al limpiar el cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.
No utilices el collar si el diámetro no coincide con el tamaño del cañón.
Evita el contacto con productos químicos de limpieza que puedan dañar el collar.
No fuerces el collar en el cañón; asegúrate de que encaje correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne todos los materiales necesarios para la limpieza.

Instalación del Collar:

Selecciona el collar adecuado según el diámetro del cañón (0.695").
Inserta el collar en la parte posterior del cañón, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el collar esté en su lugar y que no haya espacios.

Uso:

Con el collar instalado, inserta la baqueta de limpieza a través del collar.
Limpia el cañón siguiendo las instrucciones del fabricante de los productos de limpieza.
Al finalizar, retira cuidadosamente el collar del cañón.

Mantenimiento:

Limpia el collar después de cada uso con un paño seco.
Almacena el collar en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el collar, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico.
No arrojes el collar a la basura común; considera el reciclaje si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un incidente, te recomendamos
que consultes las autoridades locales o la plataforma de Seguridad de la UE.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siempre sigue estas instrucciones y mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad a través de las plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Collier de Guide de Canon
Polyvalent Sinclair #1

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre Collier de Guide de Canon Polyvalent Sinclair #1. Ce produit est conçu pour vous
aider à nettoyer votre arme en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez l'état du collier avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'entretien de votre arme.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas forcer le collier dans le canon. Cela pourrait endommager le collier ou l'arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le collier.
Utilisez le collier uniquement pour les calibres pour lesquels il est conçu.
Évitez d'utiliser le collier dans des conditions humides ou mouillées.
Ne laissez jamais le collier sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :

Insérez le collier dans le canon de l'arme.
Vérifiez que le collier est bien ajusté et ne présente pas de jeu.
Assurezvous que le diamètre du collier (0.695") correspond à celui du canon.

Utilisation :

Une fois le collier en place, procédez au nettoyage de l'arme selon les instructions du fabricant de
l'arme.
Après utilisation, retirez le collier en le tirant doucement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le collier avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Recyclez le collier si possible, ou déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Collier de Guide de Canon Polyvalent Sinclair #1, veuillez
contacter le service client de Sinclair International. Ils sont disponibles pour vous aider avec toutes vos demandes de
sécurité ou de produit.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre Collier de Guide de
Canon Polyvalent Sinclair #1.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony prowadnicy lufy Sinclair #1. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Proszę o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie stosuj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj
się z odpowiednimi służbami.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że osłona jest odpowiednio dopasowana do lufy oraz że nie ma luzów.
Nie używaj osłony, jeśli jest uszkodzona lub zniekształcona.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej oraz akcesoriów.
Używaj osłony tylko w odpowiednich warunkach, unikając skrajnych temperatur i wilgotności.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne elementy do instalacji osłony.
Upewnij się, że miejsce, w którym będziesz pracować, jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:

Umieść osłonę prowadnicy na końcu lufy.
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.
Jeśli to konieczne, użyj odpowiednich narzędzi do dokręcenia osłony, zgodnie z instrukcjami
producenta.

Użytkowanie:

Używaj osłony w trakcie czyszczenia i konserwacji lufy, aby zapobiec uszkodzeniom.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze sprawdzaj, czy osłona jest czysta i w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź, czy istnieją lokalne punkty zbiórki lub programy recyklingu, które akceptują tego typu materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących produktu, jego bezpieczeństwa lub użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące zakupu oraz szczegóły dotyczące
produktu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczniejsze korzystanie z osłony prowadnicy lufy Sinclair #1.
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SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote
on suunniteltu puhdistuspuikkoohjureiksi ja sen halkaisija on 0.695 tuumaa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa mahdollisista vaarallisista alueista tuotteen käytön aikana.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä tai suojalaseja.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna bore guide collar seuraavasti:

Aseta collar puhdistuspuikon päälle.
Varmista, että collar on tiukasti kiinni puhdistuspuikossa.

Käytä tuotetta seuraavasti:
Vie puhdistuspuikko varovasti bore guide collarin läpi.
Varmista, että puhdistuspuikko liikkuu vapaasti collarin läpi.

Puhdista tuote käytön jälkeen ja tarkista sen kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietojen saaminen
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, että valitsit SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR tuotteen. Toivomme, että tämä opas auttaa
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLARS

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Denna produkt är utformad för att
underlätta borrning och rengöring av vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en
trygg och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador före varje användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ alla lokala lagar och förordningar om vapenhantering och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen från skräp.
Se till att produkten är ordentligt installerad innan du använder den.
Undvik att använda produkten med trasiga eller slitna delar.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj rätt storlek av borrguide krage (0.695").
Se till att bultdiametern är 0.695" för korrekt passform.
Montera borrguiden på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du börjar använda produkten.

Användning

Placera borrguiden i borrhålet.
Använd rätt borr för det specifika vapnet.
Följ noggrant alla instruktioner för borrning och rengöring.
Efter användning, ta bort borrguiden och rengör den enligt anvisningarna.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ickefarliga produkter.
Återvinn materialet om det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av SINCLAIR #1
ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR #1 ALLPURPOSE
BORE GUIDE COLLARS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Tento produkt je navržen tak,
aby usnadnil a zlepšil vaše zkušenosti s manipulací a údržbou zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně funkční.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte produkt používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání bore guide collar se ujistěte, že je upevněn správně, aby se předešlo zraněním.
Vyvarujte se kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Nezapojujte produkt do žádných činností, které by mohly způsobit zranění sobě nebo jiným osobám.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Instalace:

Ujistěte se, že bore guide collar odpovídá průměru hlavně (0.695").
Umístěte collar na správné místo a ujistěte se, že je pevně zajištěn.

Použití:
Při používání bore guide collar dodržujte standardní postupy pro manipulaci se zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte, zda je collar v dobrém stavu a nejeví známky opotřebení.

Údržba:
Čistěte produkt podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR #1 ALLPURPOSE BORE GUIDE COLLAR. Vaše bezpečnost je naší prioritou,
a proto vás žádáme, abyste dodržovali výše uvedené pokyny.


